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Entre les soussignés :

Ci-apres désigné par « le Sigeif ».

® La Commune de Bois-Colombes, représentée par son Maire, Monsieur Pierre
CROSNIER LECONTE, agissant en vertu d’une délibération n° 2020/S04/006 en date du
29 septembre 2020.

Ci-apres désignée par « la Commune ».

Le Sigeifet Ia Commune seront désignés individuellement « une Partie » et collectivement
« les Parties ».

Il a été convenu ce qui suit :
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Article 1 : Contexte

Sur transfert par un membre de la compétence prévue a l'article 2.04 de ses statuts, le Sigeif
s'est engagé a mettre en ceuvre un service complet visant a la création, a I'entretien et a
I'exploitation d’infrastructures de recharge pour véhicules électriques sur voie publique
(IRVE).

Cette compétence est exercée en application de l'article L. 2224-37 du CGCT permettant
son transfert aux autorités organisatrices d'un réseau public de distribution d'électricite.

La Commune a transféré au Sigeif sa compétence IRVE par délibération n° 2020/504/006
en date du 29 septembre 2020.

Article 2 : Objet

La présente convention a pour objet de définir les modalités techniques, administratives et
financiéres de la mise en ceuvre de la compétence IRVE dans le cadre de l'opération de
remise de 13 bornes de recharge situées au sein du parking public souterrain Charles-
Costes sis, 33 rue Cloarec a Bois-Colombes.

Ces bornes sont situées sur 13 emplacements de stationnement situés au niveau -1 du
Parking public, qui compte deux niveaux de sous-sol.

Article 3: IRVE existantes mises a la disposition du Sigeif

Le transfert par la Commune de la compétence IRVE entraine de plein droit la mise a la
disposition du Sigeif a titre gratuit des IRVE existantes, situées sur le territoire de la
Commune au jour du transfert.

Les IRVE reprises en exploitation sont recensées dans le tableau joint en annexe.

Le transfert de 'ensemble des bornes sera effectif aprés la réalisation, au préalable, d'un
ensemble d’opérations pour préparer ce transfert (audits, stickage, communications, etc. ).

Préalablement a leur mise a disposition, ces IRVE font I'objet d’'une évaluation technique
entre les services du Sigeif et de la Collectivité. Le Sigeif ne peut étre tenu responsable des
dysfonctionnements des équipements défaillants qui lui sont confies.

Le plein exercice par le Sigeif de la compétence IRVE transférée, n'est effectif qu'a la
condition que I'lRVE soit interopérable (protocole OCPP 1.5 et ultérieurs). Dans le cas d'une
IRVE non interopérable, le Sigeif ne récupérera pas en gestion la borne.

Article 4 : IRVE mises en place par un tiers
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Article 5: Entretien des IRVE

Le Sigeif met en ceuvre 'ensemble des mesures nécessaires a I'entretien des IRVE créées
dans le cadre du Programme et couvrant notamment :

- Les opérations d’entretien préventif,
- Les prestations de dépannage et réparation y compris réparation en cas de

dégradations,
- toute opération nécessaire au bon fonctionnement des IRVE.

La Commune s'engage a ne pas procéder a des interventions techniques sur les IRVE,
faute de quoi la responsabilité du Sigeif ne saurait étre retenue en cas de probléme en
résultant.

La Commune s'engage & communiquer au Sigeif ou a son exploitant toute information
relative aux pannes et aux dégradations subies par les IRVE du Programme.

Article 6 : Exploitation des IRVE

6.1 Accés aux IRVE et supervision

Le Sigeif met en ceuvre un plan de maintenance organisé afin de garantir un haut niveau
de disponibilité des IRVE.

Les IRVE s'’inscrivent dans I'objectif poursuivi par le Sigeif tendant a leur interopérabilité a
une échelle au minimum régionale. Le Sigeif adhére a cette fin a une plateforme
d'interopérabilité. Le Sigeif met également en ceuvre un systéme recouvrant notamment la
supervision des IRVE, la gestion de leurs usagers et la gestion monétique.

Un état statistique annuel détaillé des utilisations, de I'exploitation et de la maintenance des
IRVE est adressé par le Sigeif a la Commune.

6.2 Stationnement

La Commune s'engage a réserver les emplacements de stationnement a l'usage exclusif
de la recharge des véhicules.

Elle s'engage également a faire respecter ces prescriptions en faisant le cas échéant usage
des pouvoirs en sa disposition & I'encontre des véhicules indument stationnés sur
lemplacement dédié (verbalisation, enlévement) ou & susciter l'intervention de l'autorité
compétente en la matiére. Le Sigeif ou son exploitant pourront a cette fin solliciter la
Commune.
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6.3 Suspension de I'exploitation

L’exploitation du service peut étre ponctuellement suspendue notamment pour permettre de
nouveaux investissements, une mise en conformité, un changement d’exploitant ou des
opérations de maintenance des ouvrages, ou toute autre intervention urgente.

6.4 Fourniture de I'électricité

L'exploitation des IRVE organisée par le Sigeif comprend la fourniture de I'électricité
nécessaire au fonctionnement des équipements.

6.5 Actions de communication
La Commune s’engage a entreprendre, de concert avec le Sigeif, toutes les actions de

communication nécessaires auprés des usagers, destinées a promouvoir l'utilisation des
IRVE du Programme.

Article 7 :  Modifications des IRVE

7.1 Retrait et déplacement d'IRVE

A Tinitiative de la Commune, une (ou plusieurs) IRVE peut (peuvent) faire I'objet d'un retrait
ou d’'un déplacement a une date fixée d'un commun accord avec le Sigeif. Le retrait ou le
déplacement sont opérés en accord avec le Sigeif et les éventuels codts en résultant sont
pris en charge par la Commune.

Article 8 : Dispositions diverses
8.1 Interlocuteurs dédiés

Les Parties désignent des interlocuteurs dédiés au sein de leurs services respectifs.
Les premiers interlocuteurs désignés sont :

- Pour le Sigeif : Mme Audrey RIAUX

- Pourla Commune : M. Marc TROUILLET

Tout changement d'interlocuteur est porté a la connaissance de l'autre Partie dans les
meilleurs délais.

8.2 Durée de la convention

Les dispositions contenues dans la présente convention entrent en vigueur dés la
signature par les Parties sous réserve que, pour les IRVE existantes du Programme,

celles-ci soient libres de tout contrat d’explpitation. qui aur(re;?étct i étre passé avant la

signature de la présente convention, e A%TS 5 r%@%g&g@g@gj@{%@@mes IRVE.
Les dispositions contenues dans la préseatie cdaventionsiemedi®iititrant toute la durée
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8.3 Résolution des litiges

Les Parties s'engagent a tenter de régler a I'amiable tout différend résultant de
linterprétation, de I'exécution et des suites de la présente convention.

A défaut de reglement amiable dans un délai raisonnable, le litige est porté, a la diligence
de 'une ou l'autre Partie, devant le tribunal administratif de Paris.

10 i, 2026

Fait a Paris, en deux exemplaires, le ........................... )

Pour « le Sigeif », Pour « la Commune »,

Le Maire,

Le Président,

Bernard GAUDUCHEAU Pierre CROSNIER LECONTE

Maire de Vanves Maire de Bois-Colombes
Conseiller Régional d’lle de France
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